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x2 Wheel

Tools required
« 8mm hex wrench
« 13mm socket wrench

Included with Tire & Wheel kit:
20964-00001

Included with Turf Tire & Wheel kit:
21162-00001

Included with Wheel Hub kit:
20963-00001

Included with Wheel Trim kit:
20965-00001

Included with Turf Spacer kit:
21370-00001

(1) Tire & Wheel
(4) Fasteners, 30mm long

(1) Turf Tire & Wheel
(4) Fasteners, 40mm long
(1) Spacer

(1) Wheel Hub
(4) Fasteners, 30mm long

(1) Wheel Trim
(4) Fasteners, 30mm long

(1) Spacer
(4) Fasteners, 40mm long

Installation instructions for all Segway® x2 models

Before performing any maintenance or installing any part or accessory:

Shutdown Unplug
the Segway PT.| the Segway PT.

Follow all instructions carefully to avoid
serious injury, death and/or damage to the
Segway PT, rendering it unsafe to use.

or damage to your Segway PT.

The Tire & Wheel Assembly and Hub Adapter must be properly installed and
secured. Failure to properly install the Tire & Wheel Assembly and Hub Adapter
or to adhere to torque specifications when tightening the wheel nuts and
fasteners could result in machine malfunction and could cause personal injury




Removing or installing the Tire & Wheel, Wheel Trim and
Turf Spacer

Fasteners, 40mm Long

2 B b ( Installation Torque: 35 N-m

i (26 ft-Ibf)
Fasteners, 30mm Long Wheel Trim

Installation Torque: 35 N-m )i
(26 ft-Ibf) >t T t

Wheel Tim ————> &= @
@ <—Tire & Wheel

@ <— Spacer

@, <—— Hub Adapter

x2 Wheel x2 Turf Wheel
Figure 1. Removing or Installing the Tire & Wheel Assembly

1. Make sure the Segway PT is unplugged and powered off.

2. To remove the Tire & Wheel Assembly, Wheel Trim and Spacer (x2 Turf only), tip
the Segway PT onto its side so the wheel you want to remove is facing up, and the
other wheel rests against a clean, smooth surface. See Figure 1.

3. Remove the (4) fasteners with a 8mm hex wrench. Hold the wheel to keep it
from rotating. Lift off the wheel and clean all debris from the wheel's mounting
surfaces. For x2 Turf: Lift off the Spacer as well. See Figure 1.

4. To re-install the Tire & Wheel Assembly and Trim, place the wheel over the hub
adapter with the valve stem facing outward. For x2 Turf: Place the Spacer over the
hub adapter, then place the wheel over the spacer. See Figure 1.

5. Place the trim over the wheel. Thread (4) 30mm long fasteners, included with
this kit, through the trim and wheel and into the hub adapter. For x2 Turf: Thread
(4) 40mm long fasteners, included with this kit, through the trim, wheel and
spacer and into the hub adapter.

6. Hold the Wheel to keep it from rotating and tighten to 35 N-m
(26 ft-Ibs) using a 8mm hex wrench.

Removing or installing the Hub Adapter
1. Make sure the Segway PT is unplugged and powered off.
2. To remove the Hub Adapter, tip the Segway PT onto its side so the Hub Adapter

you want to remove is facing up, and the other wheel rests against a clean, smooth
surface.

3. Remove the (3) nuts using a 13mm socket wrench. Hold the wheel to keep it
from rotating. See Figure 2.

Installation Torque: 35 N-m

# i g Fasteners, 40mm Long
¥ (26 ft-

Fasteners, 30mm Long

# Ibf)
Installation Torque: 35 N-m rﬂ‘ ﬁ‘ ﬁ @
(26 ft-Ibf) @ @
:-Itlb“At(_ia;;ter Nuts O @ Hub Adapter Nuts
nstallation Torque: i -
35 Nem (26 o) \ i > / Installation Torque:

o

35 N-m (26 ft-Ibf)
- o
Hub Adapter ———— > &(.° < 23 €<———Hub Adapter

x2 Turf Wheel
Figure 2. Removing or Installing the Hub Adapter

4. Lift off the Wheel and Hub adapter from the 3 threaded posts.

5. Remove the (4) fasteners attaching the Hub Adapter to the Wheel using a 8mm
hex wrench.

6. Lift off the Hub Adapter. Clean all debris from the mounting surfaces.

7. To re-install the Hub Adapter, place the wheel over the hub adapter with the
valve stem facing outward. For x2 Turf: Place the Spacer over the hub adapter,
then place the wheel over the spacer. See Figure 2.

8. Place the trim over the wheel. Thread (4) fasteners through the trim and wheel
and into the hub adapter.
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9. Place the Wheel and Hub Adapter over the 3 threaded posts. See Figure 2. Hold
the wheel to prevent it from rotating and thread (3) nuts onto the threaded posts.
Using a 13mm socket wrench, tighten to 35 N-m (26 ft-Ibf).

NOTE
Be sure to check the tightness of all fasteners and nuts routinely.

QUESTIONS?

If you are missing a part or have any questions, please contact your
local Segway Authorized Dealer. To locate the dealer nearest you, go to
www.segway.com. Updates to this document are also available at
www.segway.com.

LIMITED WARRANTY
This product is a “Replacement Part” covered by the Segway Personal
Transporter Limited Warranty (copy delivered with this kit).
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Roue x2

Outils nécessaires

o clé hexagonale de 8 mm
o clé a douille de 13 mm

Sont inclus dans le kit pneu et roue :

20964-00001

(1) Pneu et roue
(4) Vis, 30 mm de long

Sont inclus dans le kit pneu et roue Turf : (1) Pneu et roue Turf

21162-00001

(4) Vis, 40 mm de long
(1) Cale

Sontinclus dans le kit de moyeu de roue: (1) Moyeu de roue

20963-00001

(4) Vis, 30 mm de long

Sont inclus dans le kit de protection de roue : (1) Protection de roue

20965-00001

Sont inclus dans le kit de cale Turf:

21370-00001

(4) Vis, 30 mm de long

(1) Cale
(4) Vis, 40 mm de long

Instructions de montage pour tous les modeles Segway® x2.

Avant de procéder a toute opération de maintenance ou d’installer toute
piéce ou accessoire :

Eteignez
le Segway TP.

Débranchez
le Segway TP.

Suivez soigneusement toutes les instructions
afin d'utiliser le Segway TP en toute sécurité et
d'éviter tout risque de blessures graves, fatales
et/ou endommagements de I'appareil.

L'ensemble pneu et roue ainsi que I'adaptateur de moyeu doivent étre
correctement montés et fixés. Si ceux-ci ne sont pas correctement installés ou
que le couple de serrage recommandé des écrous de roue et des vis n'est pas
respecté, le véhicule risque de ne pas fonctionner proprement et de causer des
blessures personnelles ou des dommages a votre Segway TP.
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Retrait ou installation de I'ensemble pneu et roue, de Ia
protection de roue et de la cale Turf
Vis, 40 mm de long

ﬁ ﬁ? ﬂ ( Couple d'installation : 35 Nm
Vis, 30 mm de long Protecti
Couple d'installation : 35 Nm _>rﬂ‘ i 8 < rotection

de roue
Protection ——» @ @
de roue <——Pneuet
@ <«—  cCale

\‘-—Er'_'_

Pneu et ———»

roue

(— Adaptateur

de moyeu

Adaptateur
de moyeu

Roue x2 Roue x2 Turf
Figure 1. Retrait ou installation de I'ensemble pneu et roue

1. Vérifiez que le Segway TP est débranché et hors tension.

2. Pour retirer 'ensemble pneu et roue, la protection de roue et la cale (x2 Turf
uniquement), basculez le Segway TP sur le c6té de sorte que la roue a démonter
soit orientée vers le haut et que I'autre roue repose sur une surface plane et
propre. Référez-vous a la figure 1.

3. Desserrez les (4) vis a I'aide d’'une clé hexagonale de 8 mm. Tenez la roue pour
I'empécher de tourner. Soulevez la roue et nettoyez tous les débris de ses surfaces
de montage. Pour le x2 Turf : soulevez également la cale. Référez-vous a la figure 1.

4. Pour réinstaller I'ensemble pneu et roue ainsi que la protection, placez la roue
sur I'adaptateur de moyeu, la tige de vanne orientée vers I'extérieur. Pour le

x2 Turf : placez la cale sur I'adaptateur de moyeu, puis placez la roue sur la cale.
Référez-vous a la figure 1.

5. Placez la protection sur la roue. Vissez les (4) vis de 30 mm de long (incluses
dans ce kit) dans la protection et la roue et dans I'adaptateur de moyeu. Pour

le x2 Turf : vissez les (4) vis de 40 mm de long (incluses dans ce kit) dans la
protection, la roue et la cale et dans I'adaptateur de moyeu.

6. Maintenez la roue pour I'empécher de tourner et serrez a un couple de 35 Nm
al'aide d’une clé a douille de 8 mm.
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Retrait ou installation de I'adaptateur de moyeu

1. Vérifiez que le Segway TP est débranché et hors tension.

2. Pour retirer I'adaptateur de moyeu, basculez le Segway TP sur le c6té de sorte
que I'adaptateur de moyeu a démonter soit orienté vers le haut et que l'autre roue
repose sur une surface plane et propre.

3. Retirez les (3) écrous a l'aide d'une clé a douille de 13 mm. Tenez la roue pour

I'empécher de tourner. Référez-vous a la figure 2.
VIS 40 mm de long

Couple d'installation : 35 Nm

Vis, 30 mm de long
Couple d'installation : 35 Nm —) T @

Ecrous de Ecrous de I'adaptateur
I'adaptateur de moyeu de moyeu

Couple d'installation : 35 Nm IR Couple d'installation : 35 Nm

Adaptateur de moyeu —» <——— Adaptateur

de moyeu

Roue x2 Turf
Figure 2. Retrait ou installation de I'adaptateur de moyeu

4. Soulevez la roue et I'adaptateur de moyeu des trois arbres filetés.

5. Retirez les (4) vis maintenant I'adaptateur de moyeu a la roue a I'aide d'une clé
hexagonale de 8 mm.

6. Soulevez I'adaptateur de moyeu. Nettoyez tous les débris des surfaces de montage.

7. Pour réinstaller I'adaptateur de moyeu, placez la roue sur I'adaptateur de
moyeu, la tige de vanne tournée vers I'extérieur. Pour le x2 Turf : placez la cale sur
I'adaptateur de moyeu, puis placez la roue sur la cale. Référez-vous a la figure 2.

8. Placez la protection sur la roue. Vissez les (4) vis dans la protection et la roue et
dans I'adaptateur de moyeu.
9



9. Placez la roue et I'adaptateur de moyeu sur les trois arbres filetés. Référez-vous
alafigure 2. Maintenez la roue pour I'empécher de tourner et vissez les (3) écrous
sur les arbres filetés. Serrez les écrous a un couple de 35 Nm a I'aide d'une clé
hexagonale de 13 mm.

REMARQUE
Vérifiez régulierement que tous les écrous et vis sont bien serrés.

DES QUESTIONS ?

Pour toute question ou si une piece manque, contactez votre distributeur
Segway agréé local. Pour localiser le distributeur le plus proche, visitez
www.segway.com. Les mises a jour de ce document sont également
disponibles sur le site www.segway.com.

GARANTIE LIMITEE
Ce produit est une « piece de rechange » couverte par la Garantie limitée du
transporteur personnel Segway (une copie accompagne ce kit).
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Ruota x2

Attrezzi necessari

« chiave a brugola esagonale da 8 mm
o chiave ad esagono incassato da 13 mm

Inclusi al kit ruota e pneumatico: (1) ruota e pneumatico
20964-00001 (4) viti di fermo, 30 mm

Inclusi al kit ruota e pneumatico fuoristrada: (1) ruota e pneumatico fuoristrada
21162-00001 (4) viti di fermo, 40 mm
(1) distanziatore

Inclusi al kit mozzo della ruota: (1) mozzo ruota
20963-00001 (4) viti di fermo, 30 mm
Inclusi al kit ghiera per ruota: (1) ghieraruota
20965-00001 (4) viti di fermo, 30 mm
Inclusi al kit distanziatore ruota: (1) distanziatore
21370-00001 (4) viti di fermo, 40 mm

Istruzioni di installazione per tutti i modelli Segway® x2

Prima di eseguire qualsiasi operazione di manutenzione o installare un
componente o0 accessorio:

Spegnere Scollegare Rispettare attentamente tutte le

il Segway PT. il Segway PT. | istruzioni per evitare infortuni, anche letali,
e/0 il danneggiamento del Segway PT,
rendendolo pericoloso per 'uso.

L'insieme ruota/pneumatico e I'adattatore per il mozzo della ruota devono
essere installati e serrati correttamente. L'installazione impropria di questi
componenti o il mancato rispetto delle specifiche della coppia di serraggio
per dadi e viti di fermo puo provocare un guasto al mezzo e comportare lesioni
personali o danni al Segway PT.
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Rimozione o installazione dell'insieme ruota/pneumatico,
ghiera e distanziatore fuoristrada

Viti di fermo, 40 mm
T ﬁ? ﬂ<— Coppia per l'installazione:
Viti di fermo, 30 mm < 35Nm Ghiera per

Coppia per l'installazione: 35 Nm —)ﬁ 7 7

G ———> € =

ruota <—Ruotae
@ pneumatico

@ <—Distanziatore

ruota

Ruotae —

pneumatico

@, <—— Adattatore

mozzo

Adattatore
mozzo

Ruota x2 Ruota fuoristrada x2
Figura 1. Rimozione o installazione dell'insieme ruota/pneumatico

1. Verificare che il Segway PT sia spento e scollegato dalla presa di alimentazione.

2. Per rimuovere I'insieme ruota/pneumatico, la ghiera per laruota e il
distanziatore (solo per x2 fuoristrada), inclinare il Segway PT sul fianco con la
ruota da rimuovere in alto, e I'altra adagiata su una superficie pulita e liscia.
Vedere la Figura 1.

3. Togliere le (4) viti di fermo con la chiave a brugola esagonale da 8 mm.
Trattenere la ruota per impedirne la rotazione. Sollevare la ruota ed eliminare
qualsiasi traccia di residuo dalle superfici di montaggio. Per il pneumatico
fuoristrada x2: sollevare anche il distanziatore. Vedere la Figura 1.

4. Per reinstallare I'insieme ruota/pneumatico e la ghiera, collocare la ruota sopra
I'adattatore mozzo con la valvola rivolta all'esterno. Per il pneumatico fuoristrada
x2: collocare il distanziatore sopra I'adattatore mozzo e quindi la ruota sopra il
distanziatore. Vedere la Figura 1.

5. Collocare la ghiera sopra la ruota. Avvitare le (4) viti di fermo da 30 mm incluse
a questo kit attraverso la ghiera e la ruota fino ad innestarle nell'adattatore mozzo.
Per il pneumatico fuoristrada x2: avvitare le (4) viti di fermo da 40 mm incluse

a questo kit attraverso la ghiera, la ruota e il distanziatore fino ad innestarle
nell'adattatore mozzo.

6. Trattenere la ruota per impedirne la rotazione e serrare con una chiave
a brugola esagonale da 8 mm ad una coppia di 35 Nm.
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Rimozione o installazione dell'adattatore mozzo

1. Verificare che il Segway PT sia spento e scollegato dalla presa di alimentazione.

2. Per rimuovere I'adattatore mozzo, inclinare il Segway PT sul fianco con
I'adattatore mozzo da rimuovere in alto, mentre la ruota opposta € adagiata su una
superficie pulita e liscia.

3. Togliere i (3) dadi con la chiave ad esagono incassato da 13 mm. Trattenere la
ruota per impedirne la rotazione. Vedere la Figura 2.
? ﬁ? # < Viti di fermo, 40 mm

Coppia per l'installazione: 35 Nm

Viti di fermo, 30 mm 7
Coppia per l'installazione: 35 Nm —) ﬁ 7 ﬁ

= (&
=

Dadi dell'adattatore Dadi dell'adattatore
mozzo @ mozzo
Coppia per l'installazione: 35 Nm — P R _4—Coppia per l'installazione: 35 Nm

Ruota x2 Ruota fuoristrada x2
Figura 2. Rimozione o installazione dell'adattatore mozzo

4. Posizionare la ruota e I'adattatore mozzo sui 3 puntali filettati.

5. Togliere le (4) viti che fissano I'adattatore mozzo alla ruota con la chiave
a brugola esagonale da 8 mm.

6. Sollevare I'adattatore mozzo. Eliminare qualsiasi traccia di residuo dalle
superfici di montaggio.

7. Per reinstallare I'adattatore mozzo, collocare la ruota sopra |'adattatore mozzo
con la valvola rivolta all'esterno. Per il pneumatico fuoristrada x2: collocare il
distanziatore sopra I'adattatore mozzo e quindi la ruota sopra il distanziatore.
Vedere la Figura 2.
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8. Collocare la ghiera sopra la ruota. Avvitare le (4) viti di fermo attraverso la
ghiera e la ruota fino ad innestarle nell'adattatore mozzo.

9. Posizionare la ruota e I'adattatore mozzo sui 3 puntali filettati. Vedere la

Figura 2. Trattenere la ruota per impedirne la rotazione e serrare i (3) dadi sui
puntali filettati. Utilizzare una chiave ad esagono incassato da 13 mm ad una coppia
di 35 Nm.

NOTA
Verificare regolarmente che tutte le viti e tutti i dadi siano serrati.

DOMANDE?

Per qualsiasi tipo di domanda o per richiedere componenti mancanti,
rivolgersi al distributore ufficiale Segway. Per trovare il distributore pit vicino,
visitare il sito www.segway.com. Gli aggiornamenti di questo documento sono
disponibili anche su www.segway.com.

GARANZIA LIMITATA
Questo prodotto & un “componente di ricambio” soggetto alla garanzia limitata
del Segway Personal Transporter (la scheda di garanzia e acclusa al kit).
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x2-Rad

Bendtigte Werkzeuge

« 8-mm-inbusschliissel
¢ 13-mm-steckschliissel

Inhalt des Reifen- und Rad-Kits:
20964-00001

Inhalt des Turf-Reifen- und Rad-Kits:

21162-00001

Inhalt des Radnaben-Kits:
20963-00001

Inhalt des Radverkleidungs-Kits:
20965-00001

Inhalt des Turf-Distanzhalter-Kits:
21370-00001

(1) Reifen und Rad
(4) Schrauben, 30 mm lang

(1) Turf-Reifen und Rad
(4) Schrauben, 40 mm lang
(1) Distanzhalter

(1) Radnabe
(4) Schrauben, 30 mm lang

(1) Radverkleidung
(4) Schrauben, 30 mm lang

(1) Distanzhalter
(4) Schrauben, 40 mm lang

Installationsanleitung fiir alle Segway® x2-Modelle

Ersatz- oder Zubehorteilen:

Vor Durchfiihrung von WartungsmaBBnahmen oder Installation/Einbau von

Den Segway PT | Den
ausschalten. Netzstecker
des Segway PT
abziehen.

Alle Anweisungen aufmerksam befolgen, um
schwere oder todliche Verletzungen und/oder
eine Beschadigung des Segway PT, die dessen
sicheren Gebrauch in Frage stellen wiirde, zu
vermeiden.

Die Reifen-/Radbaugruppe und der Nabenadapter miissen ordnungsgeman
montiert und gesichert sein. Bei einer unsachgemaBen Installation der
Reifen-/Radbaugruppe und des Nabenadapters oder bei Missachten des
vorgeschriebenen Drehmoments beim Anziehen der Radmuttern und
Schrauben kann es zu technischen Stérungen im Gerat kommen, die ihrerseits
Verletzungen oder Beschadigungen des Segway PT verursachen kénnen.
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Aus- bzw. Einbau von Reifen und Rad, Radverkleidung und
Turf-Distanzhalter
# “ﬁ‘ﬂ ¢ <€—— Schrauben, 40 mm lang

Einbaudrehmoment: 35 N-m

Schrauben, 30 mm lang—)- 3 éﬁ‘ # <— Radverkleidung

Einbaudrehmoment: 35 N-m

Radverr —— @ @
kleidung @ <—Reifen und
Rad

@ <—— Distanzhalter

Reifen und ——»
Rad

Naben- @ <— Nabenadapter

adapter

x2-Rad x2 Turf-Rad
Abbildung 1. Reifen- und Radbaugruppe aus- oder einbauen

1. Stellen Sie sicher, dass der Segway PT ausgeschaltet und das Stromkabel
abgezogen ist.

2. Ausbau der Reifen-/Radbaugruppe, der Radverkleidung und des Distanzhalters
(nur x2 Turf): Kippen Sie den Segway PT auf die Seite. Das Rad, das entfernt werden
soll, muss nach oben weisen. Das andere Rad muss auf einer sauberen, glatten
Oberflache ruhen. Siehe Abbildung 1.

3. Entfernen Sie die (4) Schrauben mit einem 8-mm-Inbusschliissel. Halten Sie dabei
das Rad fest; es darf sich nicht drehen. Heben Sie das Rad ab und entfernen Sie alle
Verunreinigungen von den Montageflachen des Rads. Fiir x2 Turf: Heben Sie auch
den Distanzhalter ab. Siehe Abbildung 1.

4. Wiedereinbau der Reifen-/Radbaugruppe und der Radverkleidung: Legen Sie das
Rad mit nach auBen zeigendem Ventilschaft tiber den Nabenadapter. Fiir x2 Turf;
Legen Sie den Distanzhalter tiber den Nabenadapter und legen Sie dann das Rad
Uber den Distanzhalter. Siehe Abbildung 1.

5. Legen Sie die Verkleidung tiber das Rad. Drehen Sie (4) 30 mm lange Schrauben
(im Kit enthalten) durch die Verkleidung und das Rad in den Nabenadapter. Fir

x2 Turf: Drehen Sie (4) 40 mm lange Schrauben (im Kit enthalten) durch die
Verkleidung, das Rad und das Distanzstlick in den Nabenadapter.

6. Halten Sie das Rad gut fest, damit es sich nicht drehen kann, und ziehen Sie die
Schrauben mit einem 8-mm-Inbusschliissel auf 35 N-m an.
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Aus- bzw. Einbauen des Nabenadapters
1. Stellen Sie sicher, dass der Segway PT ausgeschaltet und das Stromkabel
abgezogen ist.

2. Ausbauen des Nabenadapters: Kippen Sie den Segway PT auf die Seite. Der
Nabenadapter, der entfernt werden soll, muss nach oben weisen. Das andere Rad
muss auf einer sauberen, glatten Oberflache ruhen.

3. Entfernen Sie die (3) Muttern mit einem 13-mm-Inbusschliissel. Halten Sie
dabei das Rad fest; es darf sich nicht drehen. Siehe Abbildung 2.

# £ f< Schrauben, 40 mm lang

Einbaudrehmoment: 35 N-m

Schrauben, 30 mm lang—) ¢ g £

Einbaudrehmoment: 35 N-m

(==

Nabenadapter- Nabenadapter-
muttern muttern
Einbaudrehmoment: \ Einbaudrehmoment:
35N-m & 35N-m

e ®
o
©
@

Nabenadapter ————» Egg. >

— —\

x2-Rad x2 Turf-Rad
Abbildung 2. Nabenadapter aus- oder einbauen
4. Heben Sie das Rad und den Nabenadapter von den drei Gewindebolzen ab.

5. Entfernen Sie die (4) Schrauben, mit denen der Nabanadapter am Rad befestigt
ist, mit einem 8-mm-Inbusschliissel.

6. Heben Sie den Nabenadapter ab. Befreien Sie alle Montageflachen von
Schmutz und Ablagerungen.
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7. Wiedereinbau des Nabenadapters: Legen Sie das Rad mit nach auBen
zeigendem Ventilschaft Gber den Nabenadapter. Fiir x2 Turf: Legen Sie den
Distanzhalter iiber den Nabenadapter und legen Sie dann das Rad iiber den
Distanzhalter. Siehe Abbildung 2.

8. Legen Sie die Verkleidung Giber das Rad. Drehen Sie (4) Schrauben durch die
Verkleidung und das Rad in den Nabenadapter.

9. Legen Sie das Rad und den Nabenadapter tiber die 3 Gewindebolzen. Siehe
Abbildung 2. Halten Sie das Rad gut fest, damit es sich nicht drehen kann, und
drehen Sie die (3) Muttern auf die Gewindebolzen auf. Ziehen Sie die Muttern mit
einem 13-mm-Steckschliissel auf 35 N-m an.

HINWEIS
Alle Schrauben und Muttern miissen regelmaBig auf ihren festen Sitz
geprift werden.

FRAGEN?

Wenn Teile fehlen oder Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte an lhren
ortlichen autorisierten Segway-Handler. Die Adresse lhres nachstgelegenen
Handlers finden Sie im Internet unter www.segway.com. AuBerdem sind auf
www.segway.com aktualisierte Versionen dieses Dokuments erhaltlich.

EINGESCHRANKTE GARANTIE

Bei diesem Produkt handelt es sich um ein ,Ersatzteil“, das unter die
beschrankte Segway Personal Transporter-Garantie fallt. (Ein Exemplar
dieser Garantie liegt diesem Kit bei.)
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Rueda del x2

Herramientas necesarias

« llave hexagonal de 8 mm
e |llave de cubo de 13 mm

El kit de neumatico y rueda incluye:
20964-00001

El kit de neumatico y rueda del Turf incluye:

21162-00001
El kit de cubo de la rueda incluye:
20963-00001

El kit de proteccion de la rueda incluye:
20965-00001

El kit de espaciador del Turf incluye:
21370-00001

(1) Neumatico y rueda
(4) Fijadores, 30 mm de largo

(1) Neumatico y rueda del Turf
(4) Fijadores, 40 mm de largo
(1) Espaciador

(1) Cubo de larueda
(4) Fijadores, 30 mm de largo

(1) Proteccion de la rueda
(4) Fijadores, 30 mm de largo

(1) Espaciador
(4) Fijadores, 40 mm de largo

Instrucciones de instalacion para todos los modelos Segway® x2

componente o accesorio:

Antes de realizar cualquier tarea de mantenimiento o instalar algiin

Apague Desenchufe | Siga todas las instrucciones cuidadosamente
el Segway PT. | el Segway PT. | para evitar lesiones graves, letales y/o dafios al
Segway PT que pudieran hacer inseguro su uso.

El conjunto de neumatico y rueda, y el adaptador del cubo se deben instalar y
asegurar correctamente. Si el conjunto de neumatico y rueda, y el adaptador del cubo
no se instalan correctamente o no se acatan las especificaciones de par de torsion al

apretar las tuercas de la rueda y los fijadores, podria provocarse un funcionamiento
incorrecto de la maquina y causarse lesiones personales o dafios en el Segway PT.
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Coémo desmontar o instalar el neumatico y la rueda,
la proteccion de larueda y el espaciador del Turf

¢ o <«—Fijadores, 40 mm de largo
Fijadores, 30 mm L 1 % P::]r de torsion de instalacién: g
de largo 35 N-m (26 pies-Ibf)

Par de torsion de instalacion: —)ﬂ ﬂ ﬂ (— Proteccion

35N-m (26 pies-Ibf) I de larueda

Protecciotn ————» @ @

de la rueda <— Neumatico
@ y rueda

Neumatico —)»

y rueda

Adaptador
del cubo

=K n «——— Adaptad
= o
N

Rueda del x2 Rueda del x2 Turf
Figura 1. Cémo desmontar o instalar el conjunto de neumatico y rueda

1. Aseguirese de que el Segway PT esté desenchufado y apagado.

2. Para desmontar el conjunto de neumatico y rueda, la proteccion de la rueda y
el espaciador (s6lo modelo x2 Turf), incline el Segway PT hacia un lado de manera
que la rueda que va a desmontar quede arriba, y la otra apoyada en una superficie
limpia y pareja. Consulte la figura 1.

3. Quite las (4) tuercas con una llave hexagonal de 8 mm. Sujete la rueda para que
no gire. Levante y desprenda la rueda y elimine toda la suciedad de las superficies

de montaje de la rueda. Para el x2 Turf: También levante y desprenda el espaciador.
Consulte la figura 1.

4. Para volver ainstalar el conjunto de neumatico y rueda, y la proteccion, coloque
la rueda sobre el adaptador del cubo con la vastago de la valvula apuntando hacia
afuera. Para el x2 Turf: Coloque el espaciador sobre el adaptador del cubo, luego
coloque la rueda sobre el espaciador. Consulte la figura 1.

5. Coloque la proteccién sobre la rueda. Introduzca los (4) fijadores de 30 mm de
largo, que se incluyen en este kit, a través de la protecciony la rueday al interior
del adaptador del cubo. Para el x2 Turf: Introduzca los (4) fijadores de 40 mm de
largo, que se incluyen en este kit, a través de la proteccion, la rueda y el espaciador
y al interior del adaptador del cubo.

6. Sujete la rueda para que no gire y apriete los fijadores a 35 N-m (26 pies-Ibf)
con una llave de hexagonal de 8 mm.
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Como desmontar o instalar el adaptador del cubo
1. Asegurese de que el Segway PT esté desenchufado y apagado.
2. Para desmontar el adaptador del cubo, incline el Segway PT hacia un lado de

manera que el adaptador que va a desmontar quede arriba, y la otra rueda quede
apoyada en una superficie limpia y pareja.

3. Quite las (3) tuercas con una llave de cubo de 13 mm. Sujete la rueda para que
no gire. Consulte la figura 2.

7 Fijadores,
t 7 <40 mm de largo
Fijadores, Par de torsién de instalacién:
30 mm de largo ———> ﬁ? 7 35 N-m (26 pies-Ihf)

Par de torsion de instalacion:

35 N-m (26 pies-Ibf) @

Tuercas del adap- @
tador del cubo
har dett‘l”si‘:’" Tuercas del
@ Instalacion:
35 N-m (26 pies-Ibf) ©K adaptador del cubo

\ « > Par de torsion de instalacion:
e s ° 35 N-m (26 pies-Ibf)
Adaptador ——» &° < 23 €—— Adaptador
del cubo del cubo

Rueda del x2 Rueda del x2 Turf
Figura 2. Como desmontar o instalar el adaptador del cubo

4. Levante y desprenda la rueda y el adaptador del cubo de los 3 pivotes roscados.

5. Quite los (4) fijadores que acoplan el adaptador del cubo a la rueda con una
llave hexagonal de 8 mm.

6. Levante y desprenda el adaptador del cubo. Elimine toda la suciedad de las
superficies de montaje.

7. Para volver a instalar el adaptador del cubo, coloque la rueda sobre el adaptador
del cubo con el vastago de la valvula apuntando hacia afuera. Para el x2 Turf:
Coloque el espaciador sobre el adaptador de cubo, luego coloque la rueda sobre

el espaciador. Consulte la figura 2.
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8. Coloque la proteccion sobre la rueda. Introduzca los (4) fijadores a través
de la protecciony la rueda, y al interior del adaptador del cubo.

9. Coloque la rueda y el adaptador del cubo sobre los tres pivotes roscados.
Consulte la figura 2. Sujete la rueda para que no gire e instale las 3 tuercas en
los (3) pivotes roscados. Con una llave de cubo de 13 mm, apriete las tuercas
aplicando 35 N-m (26 pies-Ibf).

NOTA
Aseglrese de comprobar en forma rutinaria que todos los fijadores y las
tuercas estén apretados.

ZALGUNA PREGUNTA?

Si le falta alguna pieza o tiene cualquier duda, péngase en contacto con un
distribuidor autorizado de Segway. Para ubicar al distribuidor mas cercano,
vaya a www.segway.com. Encontrara actualizaciones de este documento en
WWW.Segway.com.

GARANTIA LIMITADA

Este producto es una “pieza de repuesto” cubierto por la Garantia limitada
para transportadores personales Segway (se incluye un ejemplar de la misma
en este kit).
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